
CLEANING ROD LOOPS - DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED LOOP

Brass loops are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.

Attributes

Name: DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED LOOP
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000054
Mfr. No.: 22LF
Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),25 Caliber (.257)
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 608060200905

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für die Messingschleifen
Dewey 22 Cal mit weiblichem Gewinde

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Messingschleifen Dewey 22 Cal mit weiblichem Gewinde entschieden hast. Dieses
Produkt wurde speziell für die Verwendung mit Dewey Coated Rifle Rods entwickelt. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen in Verbindung mit Dewey Coated Rifle Rods verwendet
wird.
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produktbedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Kalibern: 22 Kaliber (.223.224), 243/6 mm (.243) und 25 Kaliber
(.257).
Vermeide übermäßige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Schleife vom Gewehrrohr, um Schäden zu
verhindern.
Stelle sicher, dass das Putzrohr vor der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Reinigungsprodukte und Werkzeuge verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass das Dewey Coated Rifle Rod sauber und frei von Schmutz ist.
Richte die weibliche Gewindeschleife mit dem gewindetragenden Ende des Dewey Coated Rifle Rods
aus.
Schraube die Schleife vorsichtig im Uhrzeigersinn auf den Rod, bis sie sicher befestigt ist.
Ziehe nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschädigen könnte.

Nutzung:

Wähle das passende Putzlappen oder Zubehör für dein Kaliber aus.
Führe den Putzlappen oder das Zubehör in die Schleife ein.
Führe das Putzrohr vorsichtig durch den Lauf der Feuerwaffe und achte darauf, keinen übermäßigen
Druck auszuüben.
Entferne nach dem Reinigen das Rohr und die Schleife von der Feuerwaffe und löse die Schleife,
indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll; informiere dich über Recyclingprogramme in deiner Nähe.
Stelle sicher, dass das Produkt während der Entsorgung außerhalb der Reichweite von Kindern ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung in Bezug auf dieses Produkt, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen Messingschleifen Dewey 22 Cal mit weiblichem Gewinde gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Cleaning Rod Loops Dewey 22 Cal Female Threaded
Loop Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Cleaning Rod Loops Dewey 22 Cal Female Threaded Loop. This product is designed
specifically for use with Dewey Coated Rifle Rods. In order to ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended, with Dewey Coated Rifle Rods.
Always check the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible calibers: 22 Caliber (.223.224), 243/6 mm (.243), and 25 Caliber (.257).
Avoid using excessive force when attaching or detaching the loop from the rifle rod to prevent damage.
Ensure that the cleaning rod is securely attached before use to avoid accidents.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Always wear appropriate eye protection when using cleaning products and tools.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Dewey Coated Rifle Rod is clean and free from debris.
Align the female threaded loop with the threaded end of the Dewey Coated Rifle Rod.
Gently screw the loop onto the rod by turning it clockwise until it is securely fastened.
Do not overtighten, as this may damage the threads.

Usage:

Select the appropriate cleaning patch or accessory for your caliber.
Insert the cleaning patch or accessory into the loop.
Carefully guide the cleaning rod through the barrel of the firearm, ensuring that you do not apply
excessive pressure.
After cleaning, remove the rod and loop from the firearm, and detach the loop by turning it
counterclockwise.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for any recycling programs available in your area.
Ensure that the product is out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to this product, please refer to the manufacturer’s contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective cleaning experience with your
Cleaning Rod Loops Dewey 22 Cal Female Threaded Loop. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para Lazos de Baqueta de
Limpieza Dewey 22 Cal Con Rosca Femenina

Introducción
Gracias por elegir los Lazos de Baqueta de Limpieza Dewey 22 Cal Con Rosca Femenina. Este producto está
diseñado específicamente para su uso con las varillas recubiertas Dewey. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente como se pretende, con varillas recubiertas Dewey.
Siempre verifica el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente con calibres compatibles: 22 Caliber (.223.224), 243/6 mm (.243) y 25 Caliber (.257).
Evita usar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar el lazo de la varilla de rifle para prevenir daños.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté firmemente sujeta antes de usarla para evitar accidentes.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar productos y herramientas de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la varilla de rifle Dewey esté limpia y libre de residuos.
Alinea el lazo con rosca femenina con el extremo roscado de la varilla de rifle Dewey.
Atornilla suavemente el lazo en la varilla girándolo en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté
firmemente sujeto.
No aprietes demasiado, ya que esto puede dañar las roscas.

Uso:

Selecciona el parche de limpieza o accesorio adecuado para tu calibre.
Inserta el parche de limpieza o accesorio en el lazo.
Guía cuidadosamente la varilla de limpieza a través del cañón del arma, asegurándote de no aplicar
presión excesiva.
Después de limpiar, retira la varilla y el lazo del arma, y desacopla el lazo girándolo en sentido
contrario a las agujas del reloj.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica; verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu
área.
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, por favor, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentación del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus Lazos de Baqueta de Limpieza Dewey 22 Cal Con Rosca Femenina. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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Instructions de Sécurité pour les Boucles en Laiton
Dewey 22 Cal à Filetage Femelle

Introduction
Merci d'avoir choisi les Boucles en Laiton Dewey 22 Cal à Filetage Femelle. Ce produit est spécialement conçu pour
être utilisé avec les tiges de fusil revêtues Dewey. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu, avec les tiges de fusil revêtues Dewey.
Vérifiez toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant de l'utiliser.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des calibres compatibles : 22 Caliber (.223.224), 243/6 mm (.243), et 25 Caliber
(.257).
Évitez d'appliquer une force excessive lors de la fixation ou du retrait de la boucle de la tige de fusil pour
éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que la tige de nettoyage est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de produits et d'outils de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la tige de fusil revêtue Dewey est propre et exempte de débris.
Alignez la boucle à filetage femelle avec l'extrémité filetée de la tige de fusil revêtue Dewey.
Vissez doucement la boucle sur la tige en la tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à
ce qu'elle soit solidement fixée.
Ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager les filetages.

Utilisation :

Sélectionnez le patch ou l'accessoire de nettoyage approprié pour votre calibre.
Insérez le patch ou l'accessoire de nettoyage dans la boucle.
Guidez soigneusement la tige de nettoyage à travers le canon de l'arme à feu, en veillant à ne pas
appliquer une pression excessive.
Après le nettoyage, retirez la tige et la boucle de l'arme à feu, et détachez la boucle en la tournant dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifiez s'il existe des programmes de recyclage
disponibles dans votre région.
Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants pendant la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support concernant ce produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience de nettoyage sûre et
efficace avec vos Boucles en Laiton Dewey 22 Cal à Filetage Femelle. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per le Anse in Ottone Dewey 22
Calibro Femmina Filettata

Introduzione
Grazie per aver scelto le Anse in Ottone Dewey 22 Calibro Femmina Filettata. Questo prodotto è progettato
specificamente per l'uso con i Cleaning Rods rivestiti Dewey. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo come previsto, con i Cleaning Rods rivestiti Dewey.
Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli eventuali richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare solo con calibri compatibili: 22 Calibro (.223.224), 243/6 mm (.243) e 25 Calibro (.257).
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'attacco o il distacco dell'ansa dal cleaning rod per prevenire
danni.
Assicurarsi che il cleaning rod sia saldamente attaccato prima dell'uso per evitare incidenti.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre una protezione per gli occhi appropriata quando si utilizzano prodotti e strumenti di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il Cleaning Rod rivestito Dewey sia pulito e privo di detriti.
Allineare l'ansa filettata femmina con l'estremità filettata del Cleaning Rod rivestito Dewey.
Avvitare delicatamente l'ansa sul rod ruotandola in senso orario fino a quando non è saldamente
fissata.
Non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le filettature.

Uso:

Selezionare il patch di pulizia o l'accessorio appropriato per il proprio calibro.
Inserire il patch di pulizia o l'accessorio nell'ansa.
Guidare con attenzione il cleaning rod attraverso la canna dell'arma, assicurandosi di non applicare
pressione eccessiva.
Dopo la pulizia, rimuovere il rod e l'ansa dall'arma, e staccare l'ansa ruotandola in senso antiorario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; controllare eventuali programmi di riciclaggio disponibili nella
propria zona.
Assicurarsi che il prodotto sia fuori dalla portata dei bambini durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relative a questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
tue Anse in Ottone Dewey 22 Calibro Femmina Filettata. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Pętli do Wyciorów
Dewey 22 Cal z Gwintem Żeńskim

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pętli do wyciorów Dewey 22 Cal z gwintem żeńskim. Produkt ten jest zaprojektowany
specjalnie do użytku z rurkami do czyszczenia ryfli Dewey. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem, z rurkami do czyszczenia ryfli Dewey.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktu, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko z kompatybilnymi kalibrami: 22 Kaliber (.223.224), 243/6 mm (.243) oraz 25 Kaliber (.257).
Unikaj używania nadmiernej siły podczas mocowania lub odłączania pętli od rurki do wycioru, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Upewnij się, że rurka do czyszczenia jest pewnie zamocowana przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas używania produktów i narzędzi do czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że rurka do czyszczenia Dewey jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Wyreguluj gwintowaną pętlę z gwintowanym końcem rurki do czyszczenia Dewey.
Delikatnie przykręć pętlę na rurkę, obracając ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie
pewnie zamocowana.
Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić gwinty.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiednią nasadkę do czyszczenia lub akcesorium dla swojego kalibru.
Włóż nasadkę do czyszczenia lub akcesorium do pętli.
Ostrożnie prowadź rurkę do czyszczenia przez lufę broni, upewniając się, że nie stosujesz nadmiernej
siły.
Po czyszczeniu usuń rurkę i pętlę z broni, a następnie odkręć pętlę, obracając ją w przeciwnym
kierunku do ruchu wskazówek zegara.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych; sprawdź, czy w Twojej okolicy są dostępne programy
recyklingu.
Upewnij się, że produkt jest niedostępny dla dzieci podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z tym produktem,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które znajdują się na opakowaniu lub w
dokumentacji produktu.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z pętlą do wyciorów Dewey 22 Cal z gwintem żeńskim. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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CLEANING ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE
THREADED LOOP Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit CLEANING ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti käytettäväksi Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa. Jotta voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain tarkoitetulla tavalla, yhdessä Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden
kanssa.
Tarkista tuote aina ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivien kaliiperien kanssa: 22 Caliber (.223.224), 243/6 mm (.243) ja 25 Caliber (.257).
Vältä liiallista voimaa silmukan kiinnittämisessä tai irrottamisessa, jotta vältät vaurioiden syntymisen.
Varmista, että puhdistusputki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.
Käytä aina sopivia silmäsuojuksia puhdistustuotteita ja työkaluja käyttäessäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Dewey Coated Rifle Rod on puhdas ja vapaana roskista.
Kohdista naiskierteinen silmukka Dewey Coated Rifle Rodin kierteiseen päähän.
Kierrä silmukkaa varovasti myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.
Älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa kierteitä.

Käyttö:

Valitse sopiva puhdistusliina tai tarvikkeita kaliiperillesi.
Aseta puhdistusliina tai tarvikkeet silmukkaan.
Ohjaa puhdistusputki varovasti aseeseen, varmistaen, että et käytä liikaa painetta.
Puhdistuksen jälkeen, poista putki ja silmukka aseesta, ja irrota silmukka kääntämällä sitä
vastapäivään.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana; tarkista, onko alueellasi saatavilla kierrätysohjelmia.
Varmista, että tuote on lasten ulottumattomissa hävittämisen aikana.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea liittyen tähän tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudata näitä turvallisuusohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen CLEANING
ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Rengöringsstångsöglor Dewey 22 Cal Kvinnlig
Gängad Ögla Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Rengöringsstångsöglor Dewey 22 Cal Kvinnlig Gängad Ögla. Denna produkt är speciellt utformad
för användning med Dewey Coated Rifle Rods. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används som avsett, med Dewey Coated Rifle Rods.
Kontrollera alltid produkten för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produktvillkor eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast med kompatibla kalibrar: 22 Kaliber (.223.224), 243/6 mm (.243), och 25 Kaliber (.257).
Undvik att använda överdriven kraft när du fäster eller lossar öglan från rengöringsstången för att förhindra
skador.
Se till att rengöringsstången är ordentligt fäst före användning för att undvika olyckor.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder rengöringsprodukter och verktyg.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Kontrollera att Dewey Coated Rifle Rod är ren och fri från skräp.
Justera den kvinnliga gängade öglan med den gängade änden av Dewey Coated Rifle Rod.
Skruva försiktigt öglan på stången medurs tills den är ordentligt fastsatt.
Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta kan skada gängorna.

Användning:

Välj den lämpliga rengöringsduken eller tillbehöret för din kaliber.
Sätt in rengöringsduken eller tillbehöret i öglan.
Försiktigt för rengöringsstången genom pipan på vapnet, och se till att du inte applicerar överdrivet
tryck.
Efter rengöring, ta bort stången och öglan från vapnet, och lossa öglan genom att vrida den moturs.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall; kontrollera om det finns några återvinningsprogram tillgängliga i ditt
område.
Se till att produkten är utom räckhåll för barn under avfallshanteringen.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterat till denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
Rengöringsstångsöglor Dewey 22 Cal Kvinnlig Gängad Ögla. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro mosazné smyčky
CLEANING ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE
THREADED LOOP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali mosazné smyčky CLEANING ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED
LOOP. Tento produkt je navržen speciálně pro použití s Dewey Coated Rifle Rods. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze tak, jak je zamýšleno, s Dewey Coated Rifle Rods.
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hláste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními kalibry: 22 Caliber (.223.224), 243/6 mm (.243) a 25 Caliber (.257).
Vyhněte se použití nadměrné síly při připojování nebo odpojování smyčky od puškového tyče, abyste předešli
poškození.
Ujistěte se, že je čisticí tyč bezpečně připojena před použitím, aby se předešlo nehodám.
Nemažte produkt žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání čisticích produktů a nástrojů.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je Dewey Coated Rifle Rod čistý a bez nečistot.
Zarovnejte ženskou závitovou smyčku se závitovým koncem Dewey Coated Rifle Rod.
Jemně přišroubujte smyčku na tyč otáčením ve směru hodinových ručiček, dokud není bezpečně
upevněna.
Nepřetahujte, protože to může poškodit závity.

Použití:

Vyberte vhodný čisticí záplatu nebo příslušenství pro váš kalibr.
Vložte čisticí záplatu nebo příslušenství do smyčky.
Opatrně proveďte čisticí tyč skrze hlaveň střelné zbraně, ujistěte se, že nepoužíváte nadměrný tlak.
Po čištění odstraňte tyč a smyčku ze střelné zbraně a odšroubujte smyčku otáčením proti směru
hodinových ručiček.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt odpovědně v souladu s místními předpisy.
Není dovoleno likvidovat produkt v domácím odpadu; zkontrolujte, zda jsou k dispozici nějaké recyklační
programy ve vaší oblasti.
Ujistěte se, že je produkt mimo dosah dětí během likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory související s tímto produktem, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci k produktu.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a efektivního čištění s vašimi
mosaznými smyčkami CLEANING ROD LOOPS DEWEY 22 CAL FEMALE THREADED LOOP. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


